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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken op
haar vergadering van 24 april  2007.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING

De minister merkt op dat op 13 december 2002 de
federale Staat en de drie gewesten een samenwerkings-
akkoord hebben afgesloten m.b.t. de uitvoering en de
financiering van de bodemsanering van tankstations. Dit
samenwerkingsakkoord legt de voorwaarden, termijnen
en de tussenkomstprocedures van het BOFAS-fonds
(=Bodemsaneringsfonds voor Tankstations) vast voor
de sanering van gesloten en actieve tankstations. De
indieningstermijnen voor de aanvragen waren als volgt:
26 maart 2005 voor gesloten tankstations of tankstations
die voor 26 maart 2006 zouden sluiten en 26 maart 2006
voor tankstations die in activiteit blijven.

Bij het verstrijken van deze ultieme data bleek, dat
een aanzienlijk aantal potentiële dossiers niet werden
ingediend binnen de opgelegde termijn. De bevoegde
ministers van de drie gewesten en de federale overheid
hebben dan beslist het bestaande samenwerkings-
akkoord te wijzigen om een extra termijn van 6 maan-
den te voorzien, na de inwerkingtreding van het wijzin-
gingssamenwerkingsakkoord waarbinnen alsnog een
aanvraag kan worden ingediend.

De extra termijn van 6 maanden is noodzakelijk aan-
gezien elk dossier dat bij BOFAS wordt ingediend, ver-
gezeld moet zijn van een Oriënterend Bodem Onder-
zoek (OBO).

Dit wetsontwerp bevat de instemming met het
samenwerkingsakkoord van 9 februari 2007 tot wijzi-
ging van het samenwerkingsakkoord van 13 december
2002.

Naast de extra termijn wijzigt het samenwerkings-
akkoord van 9 februari 2007 nog een aantal andere bepa-
lingen van het samenwerkingsakkoord van
13 december 2002. Het gaat om de volgende wijzigingen:

– de uitbreiding van het toepassingsgebied van het
samenwerkingsakkoord tot tankstations die voor 1 ja-
nuari 1993 werden gesloten;

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours
de sa réunion du 24 avril 2007.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF

Le ministre fait observer qu’un accord de coopéra-
tion relatif à l’exécution et au financement de l’assainis-
sement du sol des stations-service a été conclu le 13
décembre 2002 entre l’État fédéral et les trois régions.
Cet accord de coopération fixe les conditions, les délais
et les procédures d’intervention du BOFAS (Fonds d’as-
sainissement des sols des stations-service) pour l’as-
sainissement de stations-service fermées et en activité.
La demande devait être introduite dans les délais sui-
vants:  jusqu’au 26 mars 2005 pour les stations-service
fermées ou pour celles qui fermeraient avant le 26 mars
2006 et jusqu’au 26 mars 2006 pour les stations-ser-
vice qui poursuivraient leur activité.

Mais force a été de constater, à l’expiration de cet
ultime délai, qu’un nombre considérable de dossiers
potentiels n’avaient pas été introduits dans le délai im-
parti. Les ministres compétents des trois régions et du
pouvoir fédéral ont dès lors décidé de modifier l’accord
de coopération existant en vue d’octroyer aux person-
nes souhaitant encore introduire une demande un délai
supplémentaire de 6 mois prenant cours à la date d’en-
trée en vigueur de l’accord de coopération modificatif.

Le délai supplémentaire de six mois est nécessaire
dès lors que tous les dossiers introduits auprès du Fonds
d’assainissement des sols des stations-service doivent
être accompagnés d’une étude du sol («oriënterend
bodemonderzoek» en Région flamande, «étude indica-
tive»  en Région wallonne et «étude prospective» en
Région bruxelloise).

Ce projet de loi contient assentiment à l’accord de
coopération du 9 février 2007 modifiant l’accord de co-
opération du 13 décembre 2002.

Outre l’instauration d’un délai supplémentaire, l’ac-
cord de coopération du 9 février 2007 modifie égale-
ment certaines autres dispositions de l’accord de coo-
pération du 13 décembre 2002. Il s’agit des modifications
suivantes:

– l’élargissement du champ d’application de l’accord
de coopération aux stations-service fermées avant le
1er janvier 1993;
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– de nadere beschrijving van de potentiële begun-
stigden van de tussenkomst van het BOFAS-fonds
omdat de voormalige begrippen «saneringsplichtige» en
«saneringswillige» niet altijd duidelijk bleken te zijn;

– de harmonisering van de begindatum van het ver-
bod om het verontreinigde terrein gedurende 15 jaar te
gebruiken voor de uitbating van een tankstation, met
name de sluitingsdatum van het tankstation;

– de vervanging van de verplichting om een hypo-
theek te stellen op het betreffende goed door een ver-
bod voor de bevoegde overheid om gedurende voor-
noemde periode van 15 jaar een milieuvergunning toe
te kennen voor de uitbating van tankstations in verband
met terreinen die het voorwerp uitmaken van een
tussenkomstaanvraag bij het fonds;

– de toevoeging van een waarnemer van de federale
overheid aan de Interregionale Bodemsanerings-
commissie.

Tenslotte wijst de minister erop dat de wijziging zal
toelaten dat ongeveer 500 vervuilde sites zullen kun-
nen worden gesaneerd en dat het budget van BOFAS
niet zal moeten worden aangepast. Er zijn dus voldoende
middelen voorzien om deze bijkomende saneringen uit
te voeren.

II. — STEMMINGEN

Artikelen 1 tot 3

De artikelen 1 tot 3 worden eenparig aangenomen.

Het gehele wetsontwerp wordt eveneens eenparig
aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

   Pierre LANO Dalila DOUIFI

– une identification plus précise des bénéficiaires
potentiels de l’intervention du Fonds d’assainissement
des sols des stations-service dès lors qu’il est apparu
dans la pratique que les notions de personne «assujet-
tie à une obligation d’assainissement» et de personne
«désireuse d’assainir» n’étaient pas toujours faciles à
cerner;

– l’harmonisation de l’entrée en vigueur de l’interdic-
tion d’utiliser le terrain pollué pendant quinze ans pour
exploiter une station-service, (date de la fermeture de
la station-service);

– le remplacement de l’obligation de constituer une
hypothèque sur le bien concerné par une interdiction
qui dispose qu’au cours de la période précitée de quinze
ans, aucun permis d’environnement ne peut être déli-
vré par l’autorité compétente en vue de l’exploitation
d’une station-service sur un terrain pour lequel une de-
mande d’intervention à été introduite auprès du Fonds;

– l’adjonction d’un observateur de l’autorité fédérale
auprès de la Commission interrégionale de l’assainis-
sement du sol.

Enfin, le ministre souligne que ces modifications per-
mettront d’assainir près de 500 sites pollués sans de-
voir adapter le budget du Fonds d’assainissement des
sols des stations-service. Les moyens disponibles suf-
firont donc pour réaliser ces assainissements supplé-
mentaires.

II. — VOTES

Articles 1er à 3

Les articles 1er à 3 sont adoptés à l’unanimité.

L’ensemble du projet de loi est également adopté à
l’unanimité.

Le rapporteur, La présidente,

Pierre LANO Dalila DOUIFI
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